


ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ 
На выполнение работ по капитальному ремонту в здании детской поликлиники ГАУЗ СО «Североуральская ЦГБ» (нежилое здание, назначение нежилое. Кадастровый номер № 66:60:0904019:2596), по адресу: г. Североуральск, ул. Чайковского д. 22. (Лифт больничный, заводской №11363) ремонт лифтовой шахты, замена лифта

	Перечень основных данных и требований
	Содержание требований

	1. Предмет закупки
	Капитальный ремонт в здании детской поликлиники ГАУЗ СО «Североуральская ЦГБ» (нежилое здание, назначение нежилое. Кадастровый номер № 66:60:0904019:2596 по адресу: г. Североуральск, ул. Чайковского д. 22. (лифт пассажирский для зданий лечебно-профилактических учреждений, заводской № 11363) ремонт лифтовой шахты, замена лифта.
ОКПД 2: 43.29.19.110 «Работы по монтажу лифтов, эскалаторов и движущихся тротуаров, требующие специальной квалификации, включая ремонт и техническое обслуживание».
ОКПД 2: 28.22.16.110 – «Лифты» (устанавливается «преимущество» в соответствии с ПП РФ № 1875).

	2. Адрес объекта для проведения работ
	Свердловская область, г. Североуральск, ул. Чайковского д. 22

	3. Сроки выполнения работ
	Срок выполнения работ: не более 45 календарных дней с даты заключения договора.
Начало выполнения работ: следующий день после подписания договора.

График выполнения работ должен разрабатываться на основании нормативных сроков и этапов выполнения работ. Перед началом выполнения работ Подрядчик, в срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты заключения договора, согласовывает график выполнения работ с Заказчиком.

	3.1. В качестве информационных сведений
	Указанные работы по замене лифта входят в общий комплекс капитального ремонта здания детской поликлиники. В связи с этим график выполнения работ по замене лифта привязан к срокам основных этапов капитального ремонта здания:
•	первый этап капитального ремонта — до 30.11.2026 г.;
•	второй этап капитального ремонта — до 31.12.2026 г.
Срыв сроков выполнения работ по замене лифта повлечёт за собой невыполнение обязательств по договору на капитальный ремонт объекта в установленные сроки.

	4. Заказчик
	ГАУЗ СО «Североуральская ЦГБ»

	5. Виды выполняемых работ
	- Демонтаж существующего лифта грузоподъемностью 400 кг с последующей утилизацией.
- Перед заказом лифтового оборудования проверить соответствие монтажного чертежа на новый лифт и фактических размеров шахты после демонтажа существующего лифтового оборудования
- Заказ, закупка и доставка оборудования на объект (оборудование приобретается Подрядчиком, его стоимость включена в цену договора).
- Доработка строительной части под установку лифта в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ и особенностями закупленного оборудования.
- Монтаж лифта.
- Разборка, восстановление и устройство стяжки пола после монтажа нового лифтового оборудования и прокладки силовых кабелей
Пусконаладочные работы.
- Проведение полного технического освидетельствования смонтированного лифта в соответствии с ТР ТС 011/2011 и ГОСТ Р 70368.1-2022 с оформлением акта.
- Вывоз строительного мусора.
- Контрольный осмотр объекта с составлением трехстороннего Акта контрольного осмотра с участием Заказчика и обслуживающей организации.
- Регистрация декларации о соответствии лифта требованиям Технического регламента Таможенного союза «Безопасность лифтов» после его монтажа и ввод его в эксплуатацию.
- Оформление исполнительной документации, в том числе документации для финансовых расчетов с Заказчиком.
- Выполнение работ в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ (разделы 17 «Ведомость объёмов строительно-монтажных работ», 18 «Ведомость объёмов работ на замену лифтового оборудования») и сметной документацией 013-03-26-СМ, в том числе:
- устройство подлебедочных балок и закладных деталей (усиление плиты перекрытия машинного помещения) — 105 кг;
- установка кронштейнов в стены лифтовой шахты на анкер-шпильках HAS-U 8.8 M10×190 (60 шт.) и химических анкерах (12 шт.);
- монтаж обрамлений дверных проёмов шахты лифта (116 кг);
- пробивка отверстий Ø 50 мм в кирпичных стенах под кнопки вызова (3 шт.);
- электромонтажные работы, электроснабжение и электроосвещение машинного помещения и лифтовой шахты, устройство заземления (раздел 19 проектной документации);
- диспетчеризация лифта и подключение лифта к системе пожарной сигнализации (разделы 20, 21 проектной документации);
- отделочные работы: замена противопожарной дверной коробки машинного помещения, ремонт штукатурного слоя и окраска стен, потолка, пола и металлоконструкций;
- погрузочно-разгрузочные работы и вывоз строительного мусора с последующим размещением на полигоне ТБО.
Объем работ определяется в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ (разделы 17, 18) и сметной документацией 013-03-26-СМ.

	6. Основные требования к применяемым материалам и инженерному оборудованию
	1
	Количество устанавливаемых лифтов
	1

	
	2
	Назначение лифта, система управления
	Тип лифта – для зданий лечебно-профилактических учреждений (пассажирский); система управления — микропроцессорная (раздел 16 проектной документации 013-03-26-ЗЛ)

	
	3
	Грузоподъемность лифта, кг
	Не менее 400 кг (по акту технического осмотра от 03.03.2026)

	
	4
	Скорость движения кабины, м/с
	Не менее 1,0 м/с (в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ)

	
	5
	Высота подъема лифта, м
	6,80 м (в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ)

	
	6
	Количество остановок лифта
	3 остановки; количество дверей шахты — 3 шт. (в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ)

	
	7
	Внутренние размеры шахты лифта, мм
	1450 × 1650 мм (в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ)

	
	8
	Проем дверей кабины лифта, мм
	не менее 650 × 2000 мм; внутренние размеры кабины — не менее 900 × 1050 × 2100 мм (в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ)

	
	9
	Тип кабины лифта
	Непроходная

	
	10
	Сейсмичность района в баллах
	В соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ (для района расположения объекта сейсмические воздействия не учитываются)

	
	11
	Расположение машинного помещения
	Верхнее машинное отделение (отметка +10.700)

	
	12
	Требуемая огнестойкость дверей
	Двери шахты — предел огнестойкости не менее E30; дверь (дверная коробка) машинного помещения — не менее EI 60 (в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ)

	
	13
	Высота последней остановки, мм
	В соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ (высота шахты от уровня приямка до плиты перекрытия — 11,7 м)

	
	14
	Глубина приямка, мм
	1300 мм (в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ)

	
	15
	Требования к отделке стен, пола, потолка кабины (порошковая окраска/нержавеющая сталь/иное)
	В соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ (дизайн определяется по согласованию с Заказчиком) Стены, потолок кабины и двери — стальной лист с полимерно-порошковой окраской RAL 7035; пол кабины — нержавеющая сталь.

	
	16
	Требования к отделке дверей шахты и обрамлению порталов (порошковая окраска/нержавеющая сталь/иное)
	В соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ (дизайн определяется по согласованию с Заказчиком) Двери шахты и обрамления порталов — стальной лист с полимерно-порошковой окраской RAL 7035.

	
	17
	Тип дверей кабины
	Автоматические центрального открывания (в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ)

	
	18
	Диспетчеризация
	да

	
	19
	Дополнительные опции
	1. [bookmark: _GoBack]Наличие приказной панели с азбукой Брайля. (вертикальная колонна из нержавеющей стали, устанавливаемая на высоте доступной
).
2. Наличие звукового информатора о прибытии кабины на этаж.
3. Пол кабины лифта - рефленый алюминий.
4. Освещение кабины - светодиодное.
5. Наличие табло со световой индикацией о местонахождении кабины и направлении движения кабины (в кабине и на всех этажах).
6. Наличие лицевых панелей на вызывных постах.
7. аварийное открытие дверей снаружи с помощью специального ключа;
8. защита от проникновения в шахту лифта;
9. режимы работы лифта «ревизия» и «пожарная опасность»;
10. двусторонняя переговорная связь кабины, крыши кабины и приямка с диспетчерским пунктом;
11. наличие табло световой индикации о местонахождении и направлении движения кабины (в кабине и на всех этажах) — в соответствии с проектной документацией;
12. срок службы лифта — не менее 25 лет (ТР ТС 011/2011).

	7. Нормативная документация, в соответствии с которой изготовлено оборудование (лифт)
	1. Технический регламент Таможенного союза «Безопасность лифтов»;
2. ГОСТ 33984.1-2023 «Лифты. Лифты для транспортирования людей или людей и грузов. Общие требования безопасности к устройству и установке»;
3. ГОСТ 34581-2019 «Лифты. Специальные требования безопасности при установке новых лифтов в существующие здания».
4. ГОСТ Р 55969-2023 «Лифты. Ввод в эксплуатацию. Общие требования»;
5. ГОСТ Р 70368.1-2022 «Лифты. Проверки, испытания и измерения. Часть 1. Порядок проведения измерений и правила оформления результатов»;
6. ГОСТ 34441-2024 «Лифты. Диспетчерский контроль. Общие технические требования»;
7. ГОСТ 33605-2021 «Лифты. Термины и определения».

	8. Требования к материалам, оборудованию и техническим решениям
	1. Применяемые материалы должны быть сертифицированными и соответствовать требованиям законодательства в области пожарной и экологической безопасности и подтверждаться соответствующими сертификатами/декларациями, техническими подъездами и другими документами, удостоверяющими их качество.
2. Поставляемое оборудование должно являться новым, не бывшим в эксплуатации, и сопровождаться необходимой технической документацией на русском языке. Применение строительных материалов и изделий, бывших в употреблении, восстановленных недопустимо.
3. Необходимо обеспечить соблюдение законодательства об энергосбережении. Не допускается использовать технические решения, материалы, оборудование, признанные в соответствии с требованиями законодательства энерго не эффективными, в т.ч. выведенными либо находящимися в процессе вывода из оборота.
4. Подрядчик несет ответственность за ненадлежащее качество предоставленных им материалов и оборудования, а также за предоставление материалов и оборудования, обремененных правами третьих лиц.
5. Все используемые материалы должны иметь документы, подтверждающие качество, в соответствии с ФЗ №184-ФЗ от 27.12.2002 «О техническом регулировании». Контроль качества строительных материалов возлагается на Подрядчика.
6. Заказчик имеет право осуществлять дополнительный контроль качества материалов и работ самостоятельно или с привлечением сторонних организаций.
7. Все поставляемые материалы и оборудование должны соответствовать ГОСТам, ТУ и подтверждаться соответствующими сертификатами/декларациями, техническими паспортами и другими документами, удостоверяющими их качество.

	9. Обеспечение материалами и оборудованием для выполнения работ
	1. При исполнении договора, Заказчик не предоставляет Подрядчику бытовые, складские и иные помещения, а также не обеспечивает сохранность материалов и оборудования.
2. Подрядчик за свой счет осуществляет обеспечение работ всеми необходимыми материалам, инструментом и оборудованием. Покупка, доставка необходимых материалов, осуществление их приемки, разгрузки, складирования и хранения в период выполнения работ на территории объекта осуществляется Подрядчиком своими силами и за свой счет.
3. Заказчик имеет право осуществлять дополнительный контроль качества материалов и работ самостоятельно или с привлечением сторонних организаций.

	10. Требования к качеству работ
	1. Работы должны быть выполнены качественно в соответствии с проектной документацией 013-03-26-ЗЛ с учетом требований действующих нормативных правовых актов Российской Федерации и Свердловской области, регламентирующих выполнение работ по замене (модернизации) лифтового оборудования, а также требований к показателям и качеству товаров, используемых при выполнении работ, в том числе:
- СП 48.13330.2019 Свод Правил. «Организация строительства»;
- ГОСТ 33984.1-2023 «Лифты. Лифты для транспортирования людей или людей и грузов. Общие требования безопасности к устройству и установке» (ГОСТ Р 56943-2016 распространяется на грузовые лифты и к предмету закупки не применяется);
- ГОСТ 34441-2024 «Лифты. Диспетчерский контроль. Общие технические требования»;
- Правила устройства электроустановок (ПУЭ).
2. Работы, предусмотренные настоящим Техническим заданием, выполняются в соответствии с Техническим регламентом Таможенного союза ТР ТС 011/2011, утверждённым Решением Комиссии Таможенного союза от 18.10.2011 № 824 (далее — Технический регламент), и документацией изготовителя лифта. Работы по техническому обслуживанию, текущему ремонту, аварийно-техническому обслуживанию и эксплуатации лифта в предмет настоящего Технического задания не входят.
3.	Качество, технология и методы выполнения Работ должны соответствовать установленным для данного вида Работ нормам, принятым в Российской Федерации, в том числе:
-	Технический регламент Таможенного союза ТР ТС 011/2011, утверждённый Решением Комиссии Таможенного союза от 18.10.2011 г. № 824;
-	ГОСТ Р 55969-2023 «Лифты. Ввод в эксплуатацию. Общие требования»; ГОСТ Р 70368.1-2022 «Лифты. Проверки, испытания и измерения. Часть 1»;
-	ГОСТ Р 53780-2010 Лифты. Общие требования безопасности к устройству и установке;
-	ГОСТ Р 55969-2023 Лифты. Ввод в эксплуатацию. Общие требования;
-	ГОСТ 34441-2024 Лифты. Диспетчерский контроль. Общие технические требования;
-	Постановление Правительства Российской Федерации от 16.09.2020 г. № 1479 «Об утверждении Правил противопожарного режима в Российской Федерации»;
-	Постановление Правительства Российской Федерации от 20.10.2023 г. № 1744 «Об организации безопасного использования и содержания лифтов, подъемных платформ для инвалидов, пассажирских конвейеров (движущихся пешеходных дорожек) и эскалаторов, за исключением эскалаторов в метрополитенах);
-	Приказ Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 15.12.2020 г. № 903н «Об утверждении правил по охране труда при эксплуатации электроустановок».
- Правила по охране труда при строительстве, реконструкции и ремонте (утв. приказом Минтруда России от 11.12.2020 № 883н);
- СП 2.2.4285-26 «Санитарно-эпидемиологические требования к условиям труда» (действуют с 01.09.2026).

	10.1. Общие требования
	1. Подрядчик гарантирует:
- выполнение всех работ в полном объеме и в сроки, определенные условиями Договора;
- возможность безаварийной эксплуатации объекта на протяжении гарантийного срока;
- соответствие выполненных работ требованиям технического задания и условиям Договора;
-  своевременное устранение за свой счет недостатков и дефектов, выявленных в период гарантийного срока.
2. Заказчик имеет право:
- требовать от подрядчика надлежащего исполнения обязательств в соответствии с настоящим Договором, а также требовать своевременного устранения выявленных недостатков;
- требовать от Подрядчика представления надлежащим образом оформленной исполнительной документации, подтверждающих исполнение обязательств в соответствии со сметной документацией и условиями Договора;
- осуществлять контроль качества поставляемых Подрядчиком оборудования;
- предъявить требования, связанные с ненадлежащим качеством результатов работ, также в случаях, если ненадлежащее качество результатов работ было выявлено после истечения сроков, указанных в Договоре.
- в любое время проверять ход и качество работ, выполняемых Подрядчиком, не вмешиваясь в его хозяйственную деятельность;
- отказать в оплате выполненных работ, не предусмотренных настоящим Договором;
- отказать от оплаты выполненных Подрядчиком работ в случае неисполнения/ ненадлежащего исполнения принятых на себя в соответствии с условиями Договора обязательств, до момента устранения Подрядчиком соответствующих нарушений. Отказ от оплаты выполненных работ в соответствии с настоящим пунктом не является основанием для предъявления Подрядчиком требований о продлении сроков выполнения работ.
3. Выполнение работ Подрядчиком не должно подвергать угрозе здоровье сотрудников Заказчика и третьих лиц. Ответственность за соблюдение требований и норм охраны труда, пожарной безопасности, санитарно-гигиенического режима, внутреннего распорядка Заказчика во время выполнения работ на объекте возлагается на Подрядчика.
4. Ответственность за наличие, исправность и правильное применение на объектах необходимых средств защиты, инструмента, инвентаря и приспособлений несет Подрядчик;
5. Ответственность за пожарную безопасность на объекте, своевременное выполнение противопожарных мероприятий, обеспечение средствами пожаротушения несет персонально руководитель подрядной организации или лицо его заменяющее.
6. Перед началом производства работ необходимо провести инструктаж о методах работ, последовательности их выполнения, уточнить местоположение коммуникаций.
7. Транспортировка всех грузов, необходимых для выполнения работ, страхование перевозок, погрузо-разгрузочные работы, складирование и охрана грузов входят в обязанность Подрядчика и производятся за его счет.
8. Подрядчик должен немедленно извещать Заказчика и до получения соответствующих указаний приостановить работы при обнаружении:
- возможных неблагоприятных для Заказчика последствий выполнения его указаний о способе исполнения работ;
- иных, независящих от Подрядчика обстоятельств, угрожающих годности или прочности результатов выполняемой работы, либо создающих невозможность ее завершения в срок.
9. Вывоз и утилизация мусора.
9.1. Для складирования крупногабаритного и иного строительного мусора установить бункер-накопитель. Складирование крупногабаритного и иного строительного мусора производить только в бункер-накопитель. При заполнении бункера-накопителя вывоз его осуществлять в течение суток при обязательной замене на пустой бункер-накопитель. Запрещается складирование строительного мусора на территории Заказчика.
9.2. Подрядчик обязан исполнять требования, определяющие порядок сбора, условия и способы вывоза (транспортирования), утилизации и переработки отходов, установленные федеральным и региональным законодательством. Вывоз отходов для размещения (захоронения) организовать в строгом соответствии с требованиями законодательства об обращении с отходами и охране окружающей среды, в частности, в соответствии с требованиями о лицензировании деятельности по сбору, транспортированию, обработке, утилизации, обезвреживанию, размещению отходов I-IV классов опасности. Вывоз отходов обеспечить на объект размещения отходов, имеющий все разрешительные документы и включенный в государственный реестр объектов размещения отходов. 
9.3. Подрядчик обязан вносить плату за негативное воздействие на окружающую среду при размещении на полигоне отходов, образованных при производстве работ, в установленные законодательством сроки.
9.4. Подрядчик обязан до дня подписания акта приемки всех выполненных по Договору работ, вывезти принадлежащие ему строительные машины и оборудование, транспортные средства, инструменты, приборы, инвентарь, строительные материалы, изделия, конструкции, временные здания и сооружения и другое имущество, а также строительный мусор.

	11. Требования к безопасности
	1. При выполнении работ необходимо соблюдать правила:
- противопожарного режима в Российской Федерации, утвержденного Постановление Правительства РФ от 16.09.2020 № 1479;
- охраны окружающей среды;
- Правила по охране труда при строительстве, реконструкции и ремонте (утв. приказом Минтруда России от 11.12.2020 № 883н); СП 48.13330.2019 «Организация строительства»
- СП 2.2.4285-26 «Санитарно-эпидемиологические требования к условиям труда» (действуют с 01.09.2026; СП 2.2.3670-20 утратили силу 31.08.2026)
- иные нормативные правовые акты Российской Федерации в сфере безопасности.
2. Подрядчик несет ответственность за:
- технику безопасности и охрану труда своих работников;
- противопожарную безопасность;
- прочую ответственность, предусмотренную договором и действующим законодательством.
В случае причинения вреда имуществу заказчика компенсация вреда осуществляется в соответствии с договором.
2. Ответственность за соблюдением правил пожарной безопасности, охраны труда и санитарно-гигиенического режима в ремонтируемых помещениях возлагается на Подрядчика. Подрядчик своим приказом назначает лицо, ответственное за проведение работ и соблюдение вышеуказанных правил. Копия приказа представляется Заказчику.
3. Отключение инженерных систем, сетей или отдельных участков могут производиться только по предварительному письменному согласованию с руководством Заказчика.
4. Все производимые работы должны выполняться в строгом соответствии с требованиями по технике безопасности, пожарной безопасности и безопасной эксплуатации строительных машин и механизмов.
5. Работы на объекте Заказчика производятся строго в рабочее время, исключая выходные и праздничные дни. Время проведения работ с 08:00 до 17:00. В иных случаях, с письменного согласования с Заказчиком. Работы, связанные с шумом, остановкой эксплуатации лифта и ограничением доступа в помещения, выполняются по письменно согласованному с Заказчиком графику, в том числе в нерабочее время, выходные и праздничные дни, без остановки оказания медицинских услуг.

	12. Требования к результатам работ
	1. Работы должны быть выполнены в соответствии с настоящим Техническим заданием, проектной документацией 013-03-26-ЗЛ.
2. После окончания работ Подрядчик обязан восстановить разрушенное благоустройство в границах производства работ, произвести очистку от строительного мусора с территории, прилегающей к границам производства работ.
3. Демонтированное лифтовое оборудование, строительные конструкции и металлолом передаются Заказчику по акту приёма-передачи; обращение с отходами и внесение платы за негативное воздействие на окружающую среду осуществляются в соответствии с законодательством Российской Федерации.

	13. Требования к сроку и (или) объему предоставления гарантий качества выполненных работ
	1. Гарантии качества распространяются на Работы, выполненные Подрядчиком по Договору, а также на использованные Материалы и смонтированное Оборудование.
2. Гарантийный срок на оборудование составляет не менее 18 (восемнадцать) месяцев (но не менее срока установленного производителем) со дня подписания Сторонами Акта ввода в эксплуатацию.
Гарантийный срок на выполненные Работы составляет 24 (двадцать четыре) месяца от даты подписания Акта приемки Объекта Подрядчиком и Заказчиком.
3. Минимальный объем предоставления гарантии качества:
безвозмездное устранение недостатков в течение 10 рабочих дней;
возмещение ущерба третьим лицам, причинённого в период выполнения работ;
возмещение расходов, понесенных Заказчиком по исправлению недостатков своими силами либо силами третьих лиц.
4. Подрядчик несет ответственность за недостатки (дефекты), обнаруженные в пределах гарантийного срока, если не докажет, что они произошли вследствие нормального износа результата выполненных работ или его частей, неправильной его эксплуатации, ненадлежащего ремонта результата выполненных работ, произведенного самим Заказчиком или привлеченными им третьими лицами.
5. При обнаружении в течение гарантийного срока недостатков (дефектов), Заказчик должен заявить о них Подрядчику в разумный срок после их обнаружения. Стороны составляют акт, в котором фиксируются обнаруженные недостатки (дефекты) и устанавливается срок на их устранение.
6. При отказе Подрядчика от составления или подписания акта о недостатках Заказчик составляет односторонний акт, копия которого направляется Подрядчику.
7. Подрядчик обязан безвозмездно устранять указанные в акте недостатки (дефекты) в разумный срок или возмещать расходы на их устранение.
8. Подрядчик гарантирует возможность безопасного использования результата выполненных работ по назначению в течение всего гарантийного срока.
9. Подрядчик несет ответственность перед Заказчиком за допущенные отступления от требований настоящего Технического задания.
10. гарантийный срок на лифт (оборудование) исчисляется с даты ввода лифта в эксплуатацию; срок службы лифта — не менее 25 лет (ТР ТС 011/2011).

	14. Прочие требования
	1. При наличии у представителя органов пожарного контроля возражений Заказчик вправе отказаться от окончательной приемки.
2. Приемка работ допускается при условии успешного прохождения лифтовым оборудованием испытаний, аттестаций и сертификаций, если они в соответствии с требованиями законодательства должны были быть произведены в ходе выполнения работ.
3. Заказчик вправе привлекать сторонние организации, имеющие опыт выполнения аналогичных работ, в качестве экспертов при приемке результатов работ, выполненных Подрядчиком (в частности, организации, выполняющие обслуживание аналогичных систем на объектах Заказчика).
4. При возникновении аварии Подрядчик обязуется уведомить Заказчика. Под аварией понимается разрушение сооружений или технических устройств лифтового хозяйства.
5. При возникновении инцидента Заказчик и Подрядчик составляют акт об инциденте и определяют виновного в его возникновении.
6. Подрядчиком, ежедневно, после окончания работ производится очистка рабочей зоны, уборка мусора, материалов.
7. Документация, поставляемая с оборудованием лифта, должна содержать информацию для приобретателей и пользователей лифта, на русском языке и включать в себя:
- документацию по монтажу, сборке, наладке и регулировке;
- документацию по эксплуатации с указаниями по его осмотру, техническому обслуживанию, методику эвакуации пассажиров из кабины;
- копии сертификатов соответствия на лифт и устройства безопасности лифта;
- паспорт лифта.
8. Подрядчик после подписания контракта, перед началом работ, должен представить Заказчику список сотрудников, привлеченных к выполнению работ на данном объектах, с указанием фамилии, имени и отчества, года рождения и паспортных данных, места регистрации, в случае привлечения иностранных граждан - разрешение на работу и выше упомянутый список сведений, указанных в данном пункте.
9. Сотрудники, выполняющие в рамках исполнения настоящего Договора работы, требующие наличие определенной квалификации, должны иметь документы, подтверждающие такую квалификацию. ответственность за привлекаемый к работе сотрудников несет Подрядчик;
10. Сотрудники, не являющиеся гражданами РФ, но привлеченные к выполнению работ, должны иметь разрешение на трудовую деятельность (патент) в Российской Федерации (до начала работ Подрядчик должен предоставить копии документов, подтверждающих наличие разрешения на трудовую деятельность (патент) в Российской Федерации);
11. В случае возникновения претензий к персоналу Подрядчика независимо от их характера, со стороны третьих лиц, Заказчик не несет по ним никакой ответственности. В случае возникновения обоснованной претензии к персоналу Подрядчика, Заказчик имеет право дать указание Подрядчику на отстранение от участия в работах по Договору такого лица (группы лиц).
12. Ввод лифта в эксплуатацию после монтажа осуществляется в порядке, установленном ТР ТС 011/2011 и постановлением Правительства РФ от 20.10.2023 № 1744 (оформление декларации о соответствии, проведение полного технического освидетельствования, ввод в эксплуатацию).

	15. Требования к исполнительной документации
	1. Сдача результатов выполненных работ Подрядчиком и приемка их Заказчиком оформляется Актом о приеме выполненных работ, подписанным обеими сторонами.
2. По завершению работ Подрядчик должен предоставить Заказчику:
- акты освидетельствования скрытых работ по видам работ, подлежащим освидетельствованию - на бумажном носителе в количестве 2-х экземпляров;
- акт выполненных работ (КС-2) - на бумажном и электронном носителе в количестве 2-х экземпляров;
- справка о стоимости выполненных работ и затрат (КС-3) - на бумажном и электронном носителе в количестве 2-х экземпляров.
- общий журнал работ - на бумажном носителе в количестве 1 экземпляра.
3. Работы считаются принятыми после подписания сторонами документа о приемке выполненных работ, Акта о приемке выполненных работ (унифицированная форма КС–2), Справки о стоимости выполненных работ (унифицированная форма КС–3).
- паспорт лифта, руководство (инструкция) по эксплуатации, документация по монтажу, сборке, наладке и регулировке;
- декларация о соответствии лифта требованиям ТР ТС 011/2011 (копия), документы о качестве устройств безопасности лифта;
- акт полного технического освидетельствования лифта;
- акт ввода лифта в эксплуатацию;
- исполнительные схемы и акты освидетельствования скрытых работ;
- документы о качестве (сертификаты, декларации, паспорта) на применённые материалы и оборудование;
- документы, подтверждающие страну происхождения лифта (выписка из реестра российской промышленной продукции либо сертификат о происхождении товара СТ-1).

	16. Обоснование требований
	Требования к техническим, функциональным, качественным и эксплуатационным характеристикам работ, материалов и оборудования установлены на основании проектной документации 013-03-26-ЗЛ, сметной документации 013-03-26-СМ, Технического регламента Таможенного союза ТР ТС 011/2011, ГОСТ 33984.1-2023, ГОСТ 34581-2019, ГОСТ Р 55969-2023, иных документов по стандартизации, указанных в настоящем Техническом задании.


В случае, если в документации (в каком-либо документе, входящем в состав документации, прикрепленном отдельным файлом к документации) применяются указания на товарный знак, не сопровождающийся словами «или эквивалент», то такие указания считать не действительными. В случае если в проектной/сметной документации применяются указания на знаки обслуживания, фирменные и торговые наименования, патенты, полезные модели, промышленные образцы, указания на товарный знак, наименование места происхождения товара или наименование производителя, то такие указания считаются ничтожными. При этом Подрядчик обеспечивает совместимость поставляемого оборудования с проектными/сметными решениями.
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